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Instruccionesi Muchjis per-stums atrededor del mundo odor 
msnsaje de Jíian 3:16. Este vei-sfcul 
en algunos de los diferentes idiotras del mur 
el versículo hosta lo porte del mundo donde 


in a Dios por d poderoso 

en la página í ¡guíente 
Traza uno línea desde 


ALREDEDOR DEL MUNDO 


^k Inglés: "For God so loved the world thit he gave his one and only Son, tha.t 
^ whoever believes in him shall nat perish but have etemal lift," 

^^ Itídiano: "Poiche Iddio ha tanto amato íl mondo, che hadito il suo unigénito 
^ Figliiiolü, affuichethiunquecrede in lui ñoiincui péísiea, ma addia vita eterna." 

^ Suáhili: "Kvra maiina jinsi hii mungu aliupenda ulimwengu, hata, akamtoa 

^^ Mwanawe pekee, iÜ kUa mni amwaminiye asipotee; bali awe na uzima wa milele." 

^k Español: "Pues Dios amó tamo al mmido, que dio a su Hijo único, para que todo 
^ aquel que cree en él no muera, sino que tenga vida eterna". 
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